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Tponap BockpecHuin —Mosoc 2
Komm 3inwoB Ty o cmeptun, XXUTTS 6e3cMepTHe, Todi af YMEPTBMB TU CANBOM
BoxkectBa. Konm >k i noMep/nx i3 rnbmH NigzeMH X BOCKpecuB T, BCI CUM HEGeCH
B3vBa/ N XKnttagasye, XpucTe boyke Halu, c/iasa Tooi.
Tropar of the Resurrection —Tone 2

When You descended to death, O Life Immortal, You destroyed hades with the
lightning of Your Divinity. And when from the depths You raised the dead, all the
Powvers of Heaven cried out: O Giver-of-life, Christ our God, glory to You.

Tponap—Tonoc 2
BriaroobpasHuii Mocud, 3 aepesa 3HsBLM [Npeunctee Tino TBOE, MalLgHMLIEKO
UYMCTOK OOBMB i, NaxoLlamm MOKPMBLLKW, B rPobi HOBIM MOSIOXKWB, Ha TPETIA AEHb
BOCKpeC ecu, Focnoau, Aapyroum CBITOBI BE/IMKY MUSTICTb.

Tropar—Tone 2
The Noble Joseph took Your Most Pure Body down from the tree. Having wrapped it
In a clean shroud with aromatic spices he laid it in a new tomb. But You arose on the
third day, O Lord, granting the world great mercy.

Tponap—Tonoc 2
MwupoHocuuam->KoHaMm npy rpobi 39BMBCA aHres, B3vBaloun. Munpo MepTBUM
noaobae, a XpUCTOC 4Yy)KMA TRiHHIO. ToMy nporosowynTe: Bockpec ocnogp,
[apyroyu CBITOBI BE/MKY MUMICTb.

Tropar—Tone 2
The angel cried out to the Myrrh-Bearing Women as he stood by the tomb and said:
Myrrh is appropriate for the dead, but Christ has revealed Himself to be a stranger to
corruption, so cry out saying: The Lord is risen, granting the world great mercy.
Cnaga OT1uo, i CuHy, i CeATOMY [lyXOBI.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

KoHpgak—Tonoc 2
Pagitn  MupoHocMusaM  MoBeniB  €cy, r/iad npamarepi €BUM BramyBaB €CU
BockpeciHHaM TBoiMm, XpucTte Boxxe, arnoctosiam »e TBoiM NporosigyBary Nosenis
ecn: Cnac BOCKpeEC i3 rpooy.

Kondak — Tone 2
You commanded the Myrrh-Bearers to rejoice. You stopped the lamentation of Eve.
By Your Resurrection, O Christ God, You commanded Your Apostles to preach: The
Saviour is risen from the tomb.
| HUHI 1 MOBCAKYAC, | Ha BIKW BIKIB. AMIHb.
Both now and ever and unto the ages of ages. Amen.

KoHpak Macxu —Tosoc 8

Xo4 i Ao rpoby 3iMWoB ecn, Be3cMepTHUIA, NPOTe MNeKenbHy nepemir Tu cuny, |
BOCKpeC ecu, K nepemokeup, Xpucte boxke, Lo >XoHam-MUPOHOCULIAM CKa3aB:
Panyintecs! i cnoki gapysas TBOIM arocTosiam, a BraBLUMM, NOAaB BOCKPECIHHS.



Paschal Kondak — Tone 8

You did descend into the tomb, O Immortal One and destroyed the power of hades.
You did arise as victor, O Christ God, proclaiming to the Myrrh-Bearing Women:
Rejoice! You granted peace to Your Apostles and bestowed resurrection upon the
fallen.

NpoknmeH —Monoc 6
Cnacwn, l'ocnoawn, ntoaein Teoix | 61aroc/ioBm Hacniaaa TBOE.
Ctunx: [lo Tebe, N'ocnoaw, B3vearo, Boxxe Miii, He MOBYM Nepeao MHOHO.

Prokeimen—Tone 6
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance.
Verse: O Lord, to You will I call. O my God, be not silent unto me.

MocnaHHaA / Epistle
(Jisn 6:1-7) TumMn OHAMW.. AK YYHIB HAMHOXKM/IOCb, 3a4a/In HapikaTu Ha €BPEIB
OrpeyeHi, WO B LLOAEHHOMY CyXKiHHI iXHI BAOBUL 3aHeabaHi. Togl Ti [BaHagusTb
NOK/IMKa/IN GaratboX YYHIB Ta i ckasasin. Ham He imunTb NoknHyTM boxke CnoBo, i
Cy>kntn Npy ctonax. OToX, bparTs, BArNALITL i3 MOMDK cebe CIMOX My>XiB A00pOi
cnaBsun, NoBHKMX [yxa CBATOro Ta MyApoCTW, iX NMOCTaBMMO Ha C/y>kOy ouo. A Mun
nepebyBaTMeMO 3aBXXaW B MOJIUTBI Ta B C/Ty>KiHHI ¢/10BY. | BCIM /1t0asimM cnoaobarnocs
oLe cnoBo, i obpasin CrenaHa, My»a MoBHOro Bipy Ta Oyxa CedAtoro, i MNMunnna, |
Mpoxopa, Ta HukaHopa, i TMOHa, Ta MNapmeHa, i HOBOBIpPUA MUKOsy, 3 AHTIOXIT, iX
NMOCTaBW/IV MNepes, arnocTo/iB, i, MOMOJIMBLLMCL, BOHU PYKW MOK/IaM Ha HUX. | pocno
CnoBo boxke, I fiy>ke MHOXXIOCA YMC/I0 YUHIB Y Epycanimi, i gy»ke 6arato CBALLEHVKIB
Oy CNYXHSHI BIpi.

Epistle
(Acts 6:1-7) Now in those days, when the number of the disciples was multiplying, there
arose a complaint against the Hebrews by the Hellenists, because their widows were
neglected in the daily distribution. Then the twelve summoned the multitude of the
disciples and said, “It is not desirable that we should leave the word of God and serve
tables. Therefore, brethren, seek out from among you seven men of good reputation,
full of the Holy Spirit and wisdom, whom we may appoint over this business; but we
will give ourselves continually to prayer and to the ministry of the word.” And the
saying pleased the whole multitude. And they chose Stephen, a man full of faith and the
Holy Spirit, and Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolas, a proselyte
from Antioch, whom they set before the apostles; and when they had prayed, they laid
hands on them. Then the word of God spread, and the number of the disciples
multiplied greatly in Jerusalem, and a great many of the priests were obedient to the
faith.
Alleluia
Annnya—-Tonoc 8

Focnoam, Tv s1B1B 6/1aroBoMiHHS 3eM/Ti TBOIW, Ta MOBEPHYB MOIOHEHNX AKOBa.



Ctunx: MunicTb Ta ICTUHa 3ycTpinincs, npasda i M1p NoLiTyBaIUCA.
Alleluia—Tone 8

O Lord, You have been gracious unto Your land; You have turned back the
captivity of Jacob.
Verse: Mercy and Truth are met together; Righteousness
and Peace have kissed each other.

€saHrenie/GOSPEL
(Mk. 15:43-16:8) Byapmo yBakHi. [puiiios Mocun i3 Apvmarei, pagHuK
NOBa>KHWIA, LLIO CaM crogiBasck LlapcTtea Boykoro, i cMinivBo BBIMLWOB Ao MNMunarta, |
npocus Tina lcycosoro. A lMunat 3AVBYBABCH, wo6 BiH mir y>ke BmepTtu. I,
MOK/IMKABLUN COTHWUKA, 3anuUTaBCst MOro, YM AaBHO Bxe Po3n'aTuiA nomep. |
Ni3HaBLUMCL Bif, COTHMKA, BiH nogapysas Tinio WMocunosi. A Mocun Kynus
nAaLaHuLEo, i, 3HABLLK Voro, 06ropHys nnalaHuLeto, Ta i noknas Moro B rpo6i,
LLIO B CKerli 6y|3 BUCIYEHNIA. | KaMeHA NMpUBa/IMB 4O MOTUNbHUX ABepeit. Mapis X
MarganvHa i Mapisi, Matn Mociesa, aysunucs, ae xosanum Moro. Ak MyuHyna >«
cyboTa, Mapis MargannHa, i Mapist AkoBoBa, i Ca/ioMist HaKyrnun naxoulis, Woo
MiT 7 HamacTuT Voro. | Ha CBITaHKY AHS MEPLLOro B TVDKHI, IK CXOAUIIO COHLE,
[10 rpoby BOHW Npu1bYn, i roBOPWIN 0gHa OAHI: XTO BiABa/INTb HaM KaMeHS Bif,
MOIW/IbHUX ABepei? A 3UPKHYBLUW, MO6ayunin, WO KamiHb BigBa/IEHWIA; OYB >Xe
BiH Ay>Xe BENUKUIA. |, BBIMLLOBLUWM A0 rpoby, nobayunin Tam HHakKa, Lo rnpasopy
cuais, i 6yB oAsrHeHUIA B GiNnly oAexy, i )XaxHY/IMCb BOHW. A BiH MPOMOB/SE A0
HMX: He >xaxaitTech! Bu wwykaeTe Po3n'sToro, Icyca Ha3ap9|H|/|Ha BiH BOCKpec,
Hema Noro TyT! Ocb micuge, ge Voro noxosanu 6ynu. Ane NAiTb, CKXKITb YUHAM
oro Ta MeTposi: BiH |p,e B Fanineto nonepeay sac, Tam loro sv nobaunTe, sk Bix
BaM roBOpuB. A SIK BUMLLIIM BOHW, TO NOGIrAn Big, rpoby, 60 X TpeneT Ta cTpax
O6ropHyB. | He cKa3asin HIKOMY HiYoro, 60 609/11Ch.
(Mk. 15:43-16:8) Let us be attentive. Joseph of Arimathea, a prominent council
member, who was himself waiting for the kingdom of God, coming and taking
courage, went in to Pilate and asked for the body of Jesus. Pilate marveled that
He was already dead; and summoning the centurion, he asked him if He had
been dead for some time. So when he found out from the centurion, he granted
the body to Joseph. Then he bought fine linen, took Him down, and wrapped
Him in the linen. And he laid Him in a tomb which had been hewn out of the
rock, and rolled a stone against the door of the tomb. And Mary Magdalene and
Mary the mother of Joses observed where He was laid. Now when the Sabbath
was past, Mary Magdalene, Mary the mother of James, and Salome bought
spices, that they might come and anoint Him. Very early in the morning, on the
first day of the week, they came to the tomb when the sun had risen. And they
said among themselves, “Who wiill roll away the stone from the door of the tomb
for us?” But when they looked up, they saw that the stone had been rolled away—
for it was very large. And entering the tomb, they saw a young man clothed in a
long white robe sitting on the right side; and they were alarmed. But he said to
them, “Do not be alarmed. You seek Jesus of Nazareth, who was crucified. He is
risen! He is not here. See the place where they laid Him. But go, tell His disciples



—and Peter—that He is going before you into Galilee; there you will see Him, as
He said to you.” So they went out quickly and fled from the tomb, for they
trembled and were amazed. And they said nothing to anyone, for they were
afraid.

3a10CTONHUK
AHren 3sicTmB bnarogatHin: Yuctas [iBo, pagyics, i Lwe pa3 KaxKy: Paagyincs! Tsin
CWH BOCKpEeC Ha TPETIiA AieHb i3 rpoby | MepTBMX BO3ABUIHYB; /oW, BECEITbCS!

Ipmoc: CeiTucs, csiTucA, HoBuin Epycanimme, cnasa 60 FocnogHs Hag Toboro
sinwna. Panivi HUHI 1 Becenucs, CioHe, a Ty, YncTas, Kpacyiics, boropoaunue, 60
Bockpec HapompkeHuin Toboto.

Instead of “It is Truly Worthy”

The angel cried to the Lady Full of Grace: Rejoice, O Pure Virgin. Again | say:
Rejoice! Your Son is risen on the third day from the tomb, and He has raised up
all the dead: Rejoice, all you people!

Irmos: Shine forth, Shine forth, O New Jerusalem, for the
Glory of the Lord has shone upon you. Exult now and be glad O Zion, and rejoice,
O pure Theotokos, in the Rising of the One born of you.
MNpryacHUKM

Tino XpwuctoBe npuiimiTe, i [bkepena be3cMepTHOro CcrnoXxxusite. AnUnys,
Annnya, Anmnys.
Xsanite Focnopa 3 Hebec, xsastite 1oro B 0 B ULLHIX. Anvnys, Anunys, Annys.

COMMUNION VERSE
Receive the Body of Christ; taste the Fountain of Immortality. Alleluia, Alleluia,
Alleluia.
Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia,
Alleluia.



A NOTE TO OUR VISITORS
NMAM'ATKA OJ14A HAWWX BIABIAYBAYIB

We are glad to have you worshipping with us today. Please make sure you
introduce yourself to Fr. Patrick after the service and join us for coffee fellowship
in the Hall.

Mwu pagi, Wo BU CbOrogHi pasom 3 Hamu. byab nacka, npeacraBTecs OT.
MaTpuky nNicns cny>xkbu Ta NpMeaHymnTeCb A0 HaC 3a KaBOKo B 3ali.

A NOTE REGARDING COMMUNION

The Holy Orthodox Church understands Communion to mean that we have
all things in common, and share an identical Faith, and only those who are
members of the Orthodox Church and who have prepared themselves through
prayer, fasting, and recent confession may participate in Holy Communion.
Following the reception of Holy Communion, we should stay in the church until
the conclusion of the Liturgy. Our fellowship begins after we venerate the Cross
and receive the Blessed Bread (Antidoron - of which all may partake). If you have
guestions concerning the above, or if you would like to become a member of the
Orthodox Church, please feel free to speak with Fr. Patrick.

NMPUMITKA WLOA0 CBATOIO NPNYACTHA

CsaTa [MpaBocnaBHa Lepksa po3ymie lNpunyacTtda, AK NOBHY CMiNbHICTb Y
OYXOBHOMY >XUTTI, MPUHaNEXHICTb A0 OAHOro BIPOCMOBIAaHHA, | WO MOXYTb
npumatn CB. Mpuyacta TiNbKWU Ti, XTO € yneHamun lNpaBocnaBHOI LlepksBu, i AKi
HaNeXXHo NiaroTyBa/in cebe A0 UbOro Yepes MONMTBY, NICT | HewoAaBHO Cnosifb.
Micna oTpumaHHa CeATOoro [lpuyacTta, MW MNOBUHHI 3a/IMWLIATUCA B LEPKBI [0
3aBepweHHA JliTyprii. Hawe cnifikyBaHHS TMOYMHAETLCA NICMs TOro, fAK MW
nouinlyemo Xpect i oTpumaemMo npocdopy (AHTUAOP - SAKY MOXYTb 6patu yci
NPUCYTHI). AKWO y Bac € NUTaHHA, WOAO BULLOI NMPUMITKU, ab0 AKLWO BU XOTi/In 6
cTaTtu YneHom lNpaBocnaBHOI Liepksu, 6yab nacka, 3septamtecs 4o oT. MNMaTpuka.
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ANNOUNCEMENTS
1 Provody Schedule. Dear Parishioners, Please find the Provody schedule below:
e Saturday, May 2 at 10:30 AM — Mountain View
e Sunday, May 3 at 2.00 PM — Eden Brook
If these dates do not work for you, you are welcome to contact Fr. Patrick or Fr. Vasyl to
make alternative arrangements.

2 Today marks the 40th anniversary of the Chornobyl disaster. Following the Divine
Liturgy, a Panakhyda (Memorial Service) will be served for all those who lost their lives
as a relsult of this tragedy, as well as for all the faithful departed. May their memory be
eternal.

3 SAVE THE DATE! The annual ‘Order of St. Andrew' fundraiser dinner will take place
on June 2, 2026, Tuesday evening. A limited number of tickets will become available
from Order members very soon once details of the event have been finalized. Mark this
date in your calendars! ... you won't want to miss a great evening of dining out with St.
Valdimir's community members and friends, while at the same time assisting the Order
of St. Andrew in their support of our Ukrainian Orthodox organizations. Stay tuned!

4. Dear Members of our Parish, Following the decision of the Annual General Meeting
held on February 8, the membership dues for 2026 are set at $210 per individual and
$420 per family. Please note “2026 membership dues” on e-transfers, cheques, and
donation envelopes. Thank you for your continued support of our Church and parish
community.

5. UWAC is pleased to announce that fresh perogies, cabbage rolls, and borscht are now
available for purchase. To place an order and arrange a pickup time, please contact us
at: stvladsuwac.calgary@gmail.com

. ] _ OroN1IoEHHA )
1. Po3knag, Mposig. Jopori napadisHu, NMpocrmMo 03HaMoOMUTUCA 3 PO3K/IaA0M NPOBIA;
. Hy6(_)Ta, 2 TpaBH$, 10:30 — Mountain View
e Hegins, 3 TpasHs, 14:00 — Eden Brook
AKLLO BaM NOTPIOHI IHLLI AaTK, BU MOXXeTe 3BepHYTUCA 0 0. MaTprka abo o. Bacwns, o6
AOMOBUTUCA MNPO IHLLIWA Yac.

2 CborogHi MHae 40-Ta pidHuMLA HYopHOBWNLCLKOT KaTacTpodu. Iicnsa boxxecTseHHOI JTiTyprii
CNY>XKUTUMETbCA NaHaxua 3a BCiMa 3armbimmMm BHaCioK Liel Tparesil, a TakoxX 3a BCiMa
crnoynnmmn y bosl. BiuHas nam'atb!

3. 3BBEPITATE OATY! LLlopivHa 6narogiiHa Beveps ‘OpaeH CeaToro AHAPIS BiOyJeTbes
BBEYepi y BIBTOPOK, 2 YepBHA, 2026. O6MexKeHa Ki/lbKICTb KBUTKIB CTaHe [JOCTYMHO [/15 YU/1eHiB
OpAeHy 30BCiM CKOPO, LLIOMHO ByyTb OCTAaTOYHO BU3HaYeHi AeTavli 3axoay. [MosHauTe Lo gaty y
CBOIX KasieHAapsaxX! ... BaM He 3aX04eTbCA MNPOnyCTUTU YyA0BUIA BeYip 3 DKEH Y KOMMaHii YieHiB
cninbHoTK CBATOro BosioamMmpa Ta apysis, ofHOYacHO NigTprmMyoun OpaeH CBAToro AHApIS y
HafaHHI 4OMOMOry HallMM YKpalHCbKMM NpaBoCc/1aBH MM opraHisauiam. CrigkynTe 3a HoBUHamu!

4. lopori yneHn Hawoi napadir, Bif,nosi,qu [0 pileHHA PiuHKMX 3arasibH X 360piB, WO BiAOYNMCS
8 NIOTOr O, YIeHChbKi BHECKM Ha 2026 pik ctaHoBNATb $210 3 ocobu Ta $420 3 poanHW. Byap nacka,
3a3HavanTe «41eHCbKNA BHECOK 3a 2026 pik» Npu oriarti yepes e-transfer, a TakoXX Ha yekax |
KOHBepTax Ans noxeprts. LLMpo gsakyeMo 3a Bawly MOCTIHY NiATPUMKY Hawoi Liepksn Ta

napadoir.

5. UWAC/Coto3 paguii NoBigoM1Ty, WO Y NPOJAKY € CBKI BapeHWKW, rony6ui i Gopy, [
3aMOB/IEHHA  Ta _ YTOYHEHHS  4Yacy  OTpUMaHHA  3BepTaMTecs ~ 3a  afpecolo:
stvladsuwac.calgary@gmail.com.
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3 oTuem lMaTpukomMm Ta oTuemM Bacusiiem BU MOXKeTe CKOHTaKTyBaTuU Hanpsamy
TakKMM YNHOM:
Oteupb NaTpuk:

e Ocobucto y KynbTypHOMY LEHTPI B noHeainok i cepeay 3 9:00 go 12:00 Ta B
Heainto nicns boXxkecTBeHHOT JTiTypril;

* [1o TeneoHy B NMOHEAINOK, BIBTOPOK, cepeny, cyboTy Ta Heginto 3 9:00 go 17:00
(403-890-5325). 4Akwio BiH He BigMoBigae ofgpasy, OyAb Nacka, 3anuvwiTe
MOBIJOM/IEHHS, _

e Y pa3l eKCTPEHOI cUTyaLil — y 6yab-siKUiA Yac.

OTeyb Bacunb:

e Ocobucto y KynbtypHomy ueHTpi B yetBep 3 9:00 go 12:00 3a nonepegHim
3anucom, y cyboTty nicna Benwukoi BeuipHi Ta B Hefglo nicna BoXXeCTBEHHOI
NiTyprir;

e EnekTpoHHOW nowToto: frvasyl@stvlads.com un yum Homepom TenedoHy 587-
438-1157 (byab nacka, HagcunamTe Ti/IbKU TEKCTOBI MOBIAOM/IEHHS)

Fr. Patrick and Fr. Vasyl may be contacted directly as follows:
Fr. Patrick:

e in person at the Cultural Centre on Mondays and Wednesdays between 9:00
am and 12:00 pm (noon), and Sundays following Divine Liturgy;

e by telephone on Mondays, Tuesdays, Wednesdays, Saturdays and Sundays
between 9:00 am and 5:00 pm (403-890-5325). Please leave a message if he
does not answer immediately;

e in an emergency, anytime.

Fr. Vasyl:

e In person at the Cultural Centre on Thursday from 9:00 a.m. to 12:00 p.m., by
appointment only, Saturdays following Great Vespers and Sundays following
Divine Liturgy;

e by email: frvasyl@stvlads.com or by phone at 587-438-1157 (please send text
messages only).

Po3kriag, pob0oT HalLMX opraHi3aLliiA:
e My3ei1 Ta MarasnH4KK - no BisTopkax 3 10:00 ao 14:30, no Hepgjnsx 3 11:30 go 12:30.
e HepjnbHa (LlepkoBHa) LLKoMa - WwoHeAini o 10:.00
e PO3MOBHUI K/Ty6 AHIINCLKOI MOBU - MO cyb6oTax o 14:00.
e BibnioTteka - no cybotax 3 10:00 go 16:00, no Heginsx 3 11:30 ao 15:00.
e CYMK (miTn7- 12 poKiB) - KoxkHa Apyra Heainsa o 12:00.
e CYMK (giTV 12+ poKiB) - WWomaTHML 0 18:30
e [nTtaunii Caaodok - 3 NoHeaisika Ao matHmuj 7:30 - 17:00

Schedule of activities of our organizations::
¢ Museum and Gift Store — Tuesdays, 10:00 am - 2:30 pm
& Sundays, 11:30 am - 12:30 pm
e Church School - Sundays at 10:00 am
e Speaking Club — Saturdays at 2:00 pm
e Library — Saturdays, 10:00 am - 4:.00 pm &
Sundays, 11:30 am - 3:00 pm
e CYMK (children ages 7-12) — every second Sunday at 12:00 p.m.
e CYMK (youth 12+ years) — every Friday at 6:30 pm
e Sadochok - Monday to Friday, 7:30 a.m. — 5:00 p.m.
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’ We would like to acknowledge the following member
- Birthday this coming week:

Sofiia Sadovska, Marta Nimets,
« Peter Sudyk, Tati-Sona Silven, Lorne Calkins -

GOD GRANT YOU MANY, MANY YEARS!

“Please Note: If your birthday or anniversary does not show up on our list, please let
us know and we will gladly add it so that we can acknowledge you next year.

3BepHITb yBary: AKLWO0 BalW AeHb HAPOIKEHHSA Y/ PIYHNLA HE NOTParnu/iv B Haw CMUCOK,
Oyapb flacka, NoBigOMTE Hac, | MU 3 PajiCTio A0AaMo iX, Wo6 npmeiTaTy BaC HaCTYMNMHOro

POKYy.

If you would like to receive email communications from us, please email
communications@stvlads.com to let us know and we will add you to our list.

AKWO BU Xo4veTe OTpMMyBaTW Bif, Hac NOBIAOM/IEHHSA €/1eKTPOHHOK MOLUTOH, 6yAab
nacka, HagiwniTeb HaM INCT Ha communications@stvlads.com i Mmn gogamo Bac A0
HaLLIOro CMUCKY.

SUNDAY COFFEE HOUR/HEAI/TbHA KABA
The following people have graciously volunteered to be our hosts and volunteers for
Coffee Hour/Hawi BosOHTEpU, SAKIi NHO6'A3HO0 norogunca Bignosigatn 3a
opraHi3ayito “HefinibHOT KaBU™:

April 26 - Roksolana Rubai

May 3 - Victoria Kryvtsun

May 10 - Mother’s Day - CYMK will serve coffee
May 17 -Olha Hryhoruk

We sincerely thank our Coffee Hour hosts and volunteers for providing us with this
expression of congregational hospitality and the opportunity for extended Christian
fellowship! God bless you for your generosity and hospitalityI

Mun Wwunpo gAKyemMo Bian oBigaibHUM 3a “HepinbHy KaBy” 3a Te, W0 BOHMU BUABNAIOTL
CBOK FOCTMHHICTb i Ha4alTh Ham MOXX/IMBICTb ansa npo,q0|3>|<e|-‘|Hﬂ XpVICTI/IFIHCbKOI'O
cninkysaHHA! Hexaw 651aroc/ioBuTb Bac bor, 3a Baluly wweApicTb i FTOCTUHHICTD!


mailto:communications@stvlads.com

Bo>ke Benunkun, eanHnn O great and only God

Bo>ke BeNMKUIA, EQUHNIA,
Ham YKpaiHy XpaHu,
Bosi i CBITY NPOMiHHAM
Tu it oCiHW.
CBIT/IO0M HayKW i 3HaHHA
Hac, giteii, npocsiTy,

B uncTii nto60BI A0 Kpato,
Tw Hac, boxke, 3pocTw.
Monimmoch, BoXke eANHUIA,
Ham YKpaiHy XpaHu,
Bci cBOI /lacKu i LWeapoTu
Twv Ha N4 Hawl 3BepHN.
[an nomy BOJIHO, Aait MOMy A0JIHO,
Haii nobporo cBiTy,
LLlacT4a, nan, boxke, Hapoay
| MHOrasi, MHOrast niTa.

O Great and Only God, safeguard

our Ukraine.

Shine on her the rays of freedom
and enlightenment. Enlighten us
with the light of teaching and
knowledge, Nurture within us, O
God, a pure love of our ancestral
land.

We pray You, the Only God,
safeguard our Ukraine, Return all
Your grace and mercy to our
people.

Grant them freedom; grant good
fortune, grant true enlightenment.
Bestow, O God, blessings upon our
nation for many, many years.

R Y B Y e S Y By
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YKkpaiHcbka NpasocnasHa 'pomaga Ce. Bonogommpa
St. Vladimir's Ukrainian Orthodox Congregation
404 Meredith Road N.E. Calgary, Alberta T2E 5A6

(403) 264 — 3437
www.stvlads.com
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	Тропар Воскресний – Голос 2 Коли зійшов Ти до смерти, Життя безсмертне, тоді ад умертвив Ти сяйвом Божества. Коли ж і померлих із глибин підземних воскресив Ти, всі сили небесні взивали: Життядавче, Христе Боже наш, слава Тобі. Tropar of the Resurrection – Tone 2 When You descended to death, О Life Immortal, You destroyed hades with the lightning of Your Divinity. And when from the depths You raised the dead, all the Powers of Heaven cried out: О Giver-of-life, Christ our God, glory to You. Тропар – Голос 2 Благообразний Йосиф, з дерева знявши Пречистеє Тіло Твоє, плащаницею чистою обвив і, пахощами покривши, в гробі новім положив; на третій день воскрес єси, Господи, даруючи світові велику милість. Tropar – Tone 2 The Noble Joseph took Your Most Pure Body down from the tree. Having wrapped it in a clean shroud with aromatic spices he laid it in a new tomb. But You arose on the third day, O Lord, granting the world great mercy. Тропар – Голос 2 Мироносицям-Жонам при гробі з’явився ангел, взиваючи: Миро мертвим подобає, а Христос чужий тлінню. Тому проголошуйте: Воскрес Господь, даруючи світові велику милість. Tropar – Tone 2 The angel cried out to the Myrrh-Bearing Women as he stood by the tomb and said: Myrrh is appropriate for the dead, but Christ has revealed Himself to be a stranger to corruption, so cry out saying: The Lord is risen, granting the world great mercy. Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Кондак – Голос 2 Радіти Мироносицям повелів єси, плач праматері Єви вгамував єси Воскресінням Твоїм, Христе Боже, апостолам же Твоїм проповідувати повелів єси: Спас воскрес із гробу. Kondak – Tone 2 You commanded the Myrrh-Bearers to rejoice. You stopped the lamentation of Eve. By Your Resurrection, O Christ God, You commanded Your Apostles to preach: The Saviour is risen from the tomb. I нині і повсякчас, і на віки віків. Амінь. Both now and ever and unto the ages of ages. Amen. Кондак Пасхи – Голос 8 Хоч і до гробу зійшов єси, Безсмертний, проте пекельну переміг Ти силу, і воскрес єси, як переможець, Христе Боже, що Жонам-Мироносицям сказав: Радуйтеся! і спокій дарував Твоїм апостолам, а впавшим, подав воскресіння.
	Paschal Kondak – Tone 8 You did descend into the tomb, O Immortal One and destroyed the power of hades. You did arise as victor, O Christ God, proclaiming to the Myrrh-Bearing Women: Rejoice! You granted peace to Your Apostles and bestowed resurrection upon the fallen. Прокимен – Голос 6 Спаси, Господи, людей Твоїх і благослови насліддя Твоє. Стих: До Тебе, Господи, взиваю, Боже мій, не мовчи передо мною. Prokeimen – Tone 6 O Lord, save Your people, and bless Your inheritance. Verse: O Lord, to You will I call. O my God, be not silent unto me. Послання / Epistle (Діян 6:1-7) Тими днями... Як учнів намножилось, зачали нарікати на євреїв огречені, що в щоденному служінні їхні вдовиці занедбані. Тоді ті Дванадцять покликали багатьох учнів та й сказали: Нам не личить покинути Боже Слово, і служити при столах. Отож, браття, виглядіть із поміж себе сімох мужів доброї слави, повних Духа Святого та мудрости, їх поставимо на службу оцю. А ми перебуватимемо завжди в молитві та в служінні слову. І всім людям сподобалося оце слово, і обрали Степана, мужа повного віри та Духа Святого, і Пилипа, і Прохора, та Никанора, і Тимона, та Пармена, і нововірця Миколу, з Антіохії, їх поставили перед апостолів, і, помолившись, вони руки поклали на них. І росло Слово Боже, і дуже множилося число учнів у Єрусалимі, і дуже багато священиків були слухняні вірі. Epistle (Acts 6:1-7) Now in those days, when the number of the disciples was multiplying, there arose a complaint against the Hebrews by the Hellenists, because their widows were neglected in the daily distribution. Then the twelve summoned the multitude of the disciples and said, “It is not desirable that we should leave the word of God and serve tables. Therefore, brethren, seek out from among you seven men of good reputation, full of the Holy Spirit and wisdom, whom we may appoint over this business; but we will give ourselves continually to prayer and to the ministry of the word.” And the saying pleased the whole multitude. And they chose Stephen, a man full of faith and the Holy Spirit, and Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, and Nicolas, a proselyte from Antioch, whom they set before the apostles; and when they had prayed, they laid hands on them. Then the word of God spread, and the number of the disciples multiplied greatly in Jerusalem, and a great many of the priests were obedient to the faith. Alleluia Алилуя – Голос 8 Господи, Ти явив благовоління землі Твоїй, та повернув полонених Якова.

